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[dA Kl Erste Inbetriebnahme

Offnen Sie das Batteriefach.
SchlieBen Sie die Batterie an.

Die Set Box ist jetzt betriebshereit

Schalten Sie die Set Box mit
der griinen Taste ein.

1.1 Sprache Einstellen:

Wahlen Sie mit den
(a)/(¥)-Tasten Ihre Sprache
Bestétigen Sie die Auswahl mit
der F3-Taste

1.3 Stellen Sie das Datum ein:
— Geben sie das Datum tber
die Ziffern-Tastatur ein

— Mit F3 geht es weiter,

mit F1 geht es zuriick

1.5 Stellen Sie die Uhrzeit ein:
Die Stunden und Minuten geben
Sie Uber die Tastatur ein
Bestatigen Sie die Auswahl mit
der F3-Taste

1.7 Definieren Sie das
Temperatur-Format °C oder °F:
— Auswahl mit den () / (¥)-Tasten

1.9 Definieren Sie die MaBeinheit
fur die KérpergroBe cm oder
Feet/Inch:

— Bestatigen Sie die Auswahl mit

— Auswahl mit den () / (¥)-Tasten

der F3-Taste

— Bestatigen Sie die Auswahl mit
der F3-Taste

1.11 Definieren Sie das
Verbrauchs-Format in Liter
oder Gallonen:

1.13 Es erscheint jetzt die
Abfrage, ob Sie mit den
Einstellungen fertig sind.

— Auswahl mit den (&) / (Y)-Tasten

— Bestatigen Sie mit der F3-Taste

— Bestatigen Sie die Auswahl mit
der F3-Taste

— Zurlck mit der F1-Taste

Machen Sie zuerst die Basis-Einstellungen (Start-Settings)
Mit der F3-Taste gehen Sie zu Start Settings.

Bestiitigen Sie die Auswahl mit der F2-Taste.
Die Set Box geht jetzt in den Einstellmodus fiir die START-Einstellungen.

Diese Einstellungen machen Sie nur einmal bei der ersten Inbetriebnahme der Set Box.

1.2 Legen Sie nun das
Datumsformat fest:

Entweder TT.MM.JJJJ oder
TT/MM/JJJJ.

Auswahl mit den (&) / (Y)-Tasten
Bestatigen Sie die Auswahl mit
der F3-Taste

Zuriick geht es mit der Taste F1

1.4 Legen Sie nun das
Uhrenformat fest:
— 24H oder 12H mit AM/PM

— Auswahl mit den (&) / (¥)-Tasten

— Bestéatigen Sie die Auswahl mit
der F3-Taste

1.6 Definieren Sie nun das
Geschwindigkeits-Format

KMH oder MPH:

Auswahl mit den () /(¥)-Tasten
Bestatigen Sie die Auswahl mit
der F3-Taste

1.8 Definieren Sie das
Gewichts-Format in KG oder LB:
— Auswahl mit den (&) / (¥)-Tasten

1.10 Definieren Sie das
Hdhen-Format in M oder FT:
— Auswahl mit den (&) / (¥)-Tasten

— Bestatigen Sie die Auswahl mit

— Bestatigen Sie die Auswahl mit

der F3-Taste

der F3-Taste

1.12 Stellen Sie die

aktuelle Hahe ein:
— Eingabe erfolgt Gber die Tastatur

— Bestatigen Sie die Auswahl mit

Wenn Sie die Start Settings
beendet haben, werden diese
Einstellungen fiir die Einstellungen

der F3-Taste

der verschiedenen Computer
-Modelle verwendet.

Einstellen des Fahrradcomputers

O

mit der Set Box

— Schalten Sie die Set Box mit
der griinen Taste ein.

— Setzen Sie den einzustellenden
Computer in die entsprechende
Lenkerhalterung.

— Prfen Sie dann, ob der
Computer richtig in der
Halterung der Set Box sitzt.

— Im Display des Computers
sehen Sie ,BC ONLINE*.

2.1 Im Display der Set Box wird
die Kategorie Bike Computer
angezeigt.

Bestatigen Sie die Auswahl mit
der F2-Taste

2.2 Es erfolgt die Abfrage, ob die
eingestellten Werte aus dem
Computer ausgelesen werden
sollen JA oder NEIN:

Die Auswahl machen Sie Uber die
Taste F1 oder F3

2.3a ReifengroBe aus der Liste:
— Mit der () /(¥)-Tasten wahlen Sie die
ReifengréBe aus der Liste

— Die Set Box sucht jetzt den
Computer.

- 16"/18"/20"/ 22"/ 24"/ 26"/
27"/27.5"/28"/ 29"/ 700C / Manual
— Bestatigen Sie die Auswahl mit
der F3-Taste.

— Das Auto-Detect lauft.

wurde, wird das Modell im
Display angezeigt.

2.3 Stellen Sie die RadgriBe ein:

— Wenn der Computer erkannt — Das geht entweder tber die
integrierte Reifen-Liste oder
Manuell Giber die Eingabe des
Abroll-Umfangs.

— Auswahl mit den (&) / (¥)-Tasten

2.3b Manuelle Einstellung des Radumfangs:
— Mit der (&) /(¥)-Tasten wahlen Sie Manual
— Bestatigen mit F3-Taste

— Die manuelle Einstellung des Radumfangs

machen Sie Uber die Tastatur
— Folgen Sie den weiteren Einstellungen,
die im Display angezeigt werden

2.4 Bei einigen Modellen kénnen
Sie ein Bike Service Intervall
einstellen:

Auswahl mit den (&) / (¥)-Tasten
Bestatigen Sie die Auswahl mit
der F3-Taste

Stellen Sie das Service Intervall
in KM ein

Eingabe tber die Tastatur

2.5 Bei den Modellen 14.16, 16.16
und 23.16 kénnen Sie zusétzlich zu
den normalen Einstellungen auch
noch die erweiterten Einstellungen
aufrufen:

2.6 Wenn alle Einstellungen fertig sind,
erfolgt die Abfrage, ob die Daten auf
den Computer tbertragen werden sollen:
— Bestétigen Sie die Ubertragung mit der
F3-Taste.
— Mit der F1-Taste beenden Sie

2.7 Wenn der Computer nicht
korrekt in der Halterung der
Set Box sitzt, kdnnen die
Einstellungen nicht Ubertragen
werden.

Die Set Box zeigt dann eine

— Wenn die Einstellungen
erfolgreich Ubertragen
wurden, sehen Sie im

Display des Computers
»BC OK“.

— Bestatigen Sie die Abfrage mit
der Taste F2.

— Wenn Sie die erweiterten Einstellungen
NICHT machen wollen, beenden Sie die
Einstellungen mit  der F3-Taste.

die Einstellung
— Wollen Sie ein weiteres identisches Modell

Fehlermeldung

mit den gleichen Einstellungen haben,

kénnen Sie mit der F3-Taste die Daten
noch mal auf den Computer Gbertragen.

— Prifen Sie dann, ob der Computer
richtig in der Halterung der
Set Box sitzt.

Mit der Taste BACK beenden Sie jede
aktuelle Einstellung. Sie kommen ins
Hauptmenii ,,Kategorie Bike Computer®
zuriick.

— Im Display des Computers sehen
Sie ,,BC ONLINE*.

— Wenn es bei der
Ubertragung der Daten
zum Computer ein
Problem gab, dann sehen
Sie eine Error-Meldung
im Display des
Computers.

Testen mit der Set Box

Sie kénnen mit der Set Box auch verschieden Dinge testen.

- Kabel-Halterung:

Sie konnen tberprifen, ob der Magnet-Impuls bis zur

Zum Testen drehen Sie die Set Box auf die
Ruckseite:

3.1 Test Kabel-Halterung:

Dricken Sie die Kabelhalterung auf die Kontakt-Stifte auf der Set Box.
— Der Sensor muss auf dem Sensorfeld liegen

— Der Sensor-Test muss eingeschaltet sein (siehe 3.3 Funk-Test)

Wenn die LED grin leuchtet, ist der Sensor mit dem Kabel OK.

3.2 Batterie-Test:

Dricken Sie die Batterie auf den Kontakt-Stift und gegen
den seitlichen Kontakt

GRUN: Batterie ist OK
GELB: Batterie-Status ist NORMAL
ROT:  Batterie ist SCHWACH. Ersetzen Sie die Batterie

3.3 Funk-Test:

Legen Sie den Funk-Sender (Geschwindigkeits-Sender oder
Trittfrequenz-Sender) auf das ,SENSOR"-Feld.
Setzen Sie den Computer in seine Halterung.

Legen Sie den Computer ca. 15 ¢cm bis 20 cm rechts neben die Set Box.

Driicken Sie die ,,DN“-Taste fir den Funk-Test.

Die Set Box erzeugt Magnet-Impulse, die vom Sender an
den Computer gesendet werden. Wird am Computer eine
Geschwindigkeit oder eine Trittfrequenz angezeigt, dann
funktioniert die Funkibertragung.

Wird keine Geschwindigkeit angezeigt, kann das am Sender
oder am Computer liegen.

— Wiederholen Sie den Funk-Test

Wird keine Geschwindigkeit/Trittfrequenz angezeigt,
Uberprifen Sie auch die Batterie im Computer.

— Falls erforderlich, ersetzen Sie die Batterie

Software Update der Set Box

Wenn es neue Software fir die Set Box gibt, oder wenn es neue
Computermodelle gibt, die auf der Set Box eingestellt werden konnen,

Auf der Set Box rufen Sie das Menu ,,Update® auf:

— Bestatigen Sie die Auswahl mit der F2-Taste

Lenkerhalterung komm. ) — Achten Sie darauf ob beim Beginn des Funk-Tests am im Computer. dann kénnen Sie die Software der Set Box aktualisieren. Die Set Box zeigt im Display:
— Batterie-Tester: Sender die LED fir ein paar Sekunden blinkt. — Wiederholen Sie den Funk-Test.
Sie kénnen 2032-er Batterien und 2450-er Batterien testen. on H — Blinkt diese LED am Sender nicht, ersetzen Sie die ~ Wird keine Geschwindigkeit/Trittfrequenz Die Software finden Sie auf der SIGMA Website unter:
Griine, gelbe und rote LED zeigen Ihnen den Zustand der on W Batterie im Sender. angezeigt, ist wahrscheinlich der Empfanger www.ufsh.sigmasport.com
Batterie an. ca. im Computer defekt. o
— Funk-Test: B 15 em ~ Blinkt die LED nun immer noch nicht, kannen Sie davon — Laden Sie die update Software auf Ihren PC herunter
Sie kénnen testen, ob die Funkiibertragung von ‘Q‘ Griin Gelb Rot _ ausgehen, dass der Sender defekt ist. Ersetzen Sie den ~ Starten Sie das Software-Update auf lhrem PC — Die Update Software wird jetzt vom PC
Geschwindigkeit oder Trittfrequenz funktioniert. .:ﬁ:, .:ﬁ:, (:C): Sender. auf die Set Box tibertragen
J
m n Press the green button to 1.1 Set the language: 1.3 Set the date: 1.5 Set the time: 1.7 Define the temperature format 1.9 Define the bhody height unit 1.11 Define the fuel consumption 1.13 A query now appears asking
switch on the Set Box. Press the @ / @ buttons to — Use the numerical keyboard — Use the keyboard to enter (°C or °P): (cm or feet/inch): format (liters or gallons): if you have finished configuring
[nitia[ use select your language to enter the date the hours and minutes — Make a selection by pressing the — Make a selection by pressing the — Make a selection by pressing the the settings.
You will see: Press F3 to confirm — Press F3 to continue or F1 — Press F3 to confirm (a)/(¥) buttons (a)/(¥) buttons (a)/(¥) buttons — Press F3 to confirm
your selection to go back your selection — Press F3 to confirm — Press F3 to confirm — Press F3 to confirm — Press F1 to go back
Open the battery compartment. your selection your selection your selection
Connect the battery.
First, configure the basic settings (start settings). 1.2 Now specify the date format: 1.4 Now specify the time format: 1.6 Now define the speed format 1.8 Define the weight format 1.10 Define the altitude format 1.12 Set the current altitude:
Press F3 to go to the start settings. Either DD.MM.YYYY or — 24H or 12H with AM/PM (KMH or MPH): (KG or LB): (M or FT): — Enter the information using Once you have fully configured the
) DD/MMAYYYY — Make a selection by pressing the — Make a selection by pressing the — Make a selection by pressing the — Make a selection by pressing the the keyboard start settings, these are used as
Press F2 to confirm your selection. Make a selection by pressing the (a)/(¥) buttons (a)/(¥) buttons (a)/(¥) buttons (a)/(¥) buttons — Press F3 to confirm the settings for the various
The Set Box switches to the setting mode for the start settings. (a)/(¥) buttons — Press F3 to confirm — Press F3 to confirm — Press F3 to confirm — Press F3 to confirm your selection computer models
Press F3 to confirm your selection your selection your selection your selection
You only need to configure these settings once the first time you use the Set Box. your selection
The Set Box is now ready for use. Press F1 to go back
n 2.1 Bike computer category 2.2 A query appears asking if the 2.3a Tire size from the list: 2.4 A hike service interval can be 2.5 For the models 14.16, 16.16 and 2.6 Once all the settings have been 2.7 If the computer is not — Once the settings have
appears on the Set Box display values set should be read from — Press the @ / @ buttons to select set for several models: 23.16, in addition to the normal configured, a query appears asking whether correctly inserted into the been successfully
Sett,ng the bike camput:er — Press F2 to confirm the computer (YES or NO): a tire size from the list — Make a selection by pressing the settings, you can also access the the data should be transferred to the Set Box bracket, the settings transferred, “BC OK”
. your selection. — Press F1 or F3 to make - 16"/18"/20"/ 22"/ 24"/ 26"/ @ / @ buttons advanced settings: computer: cannot be transferred. appears on the
with the Set Box a selection 27*/27.5"/ 28"/ 29"/ 700C / Manual — Press F3 to confirm your selection — Press F3 to run the transfer. — In such cases, the Set Box computer’s display.
— The Set Box searches for — Press F3 to confirm your selection — Set the service interval in KM — Press F1 to exit the setting area. displays an error message.
— Press the green hutton to the computer. — Enter the information using — If you want another, identical model with
switch on the Set Box. — The auto-detect function runs. the keyboard the same settings, you can again transfer
— Place the computer to be set the data to the computer by pressing F3.
in the appropriate handlebar — Once the computer has been 2.3 Set the wheel size: 2.3h Set the wheel size manually: — If such a message appears, — If there were problems
bracket. recognized, the model appears — This can be done either using the — Press the [Z] / @ buttons to select Manual — Press F2 to respond affirmatively Select the BACK button to exit each setting. check if the computer is correctly transferring the data
— Check that the computer is on the display. integrated tire list or manually — Press F3 to confirm to the query. You will return to the main menu positioned in the Set Box bracket. to the computer, an
correctly positioned in the by entering the roll circumference. — Use the keyboard to manually set — If you do NOT want to configure the “Bike computer category”. — “BC ONLINE” appears on the error message appears
Set Box bracket. — Make a selection by pressing the the wheel size advanced settings, exit the settings computer’s display. in the computer’s display.
— “BC ONLINE” appears on (a) /() buttons — Follow the other settings shown on by pressing F3.
the computer’s display. the display
n 3.1 Cable bracket test: 3.2 Battery test: 3.3 Wireless test: The Set Box generates magnetic pulses that are sent from If no speed/cadence is displayed, also check the Open the Update menu on the Set Box:
the transmitter to the computer. If a speed or cadence battery in the computer.
Conducting tests To conduct a test, turn the Set Box round to - _lF_’r:ess the cable bracket Pﬂto the contact pins qn the Set Box — Press the battery onto the contact pin and against the side contact — Place the wirelesg transmitter (speed or cadence transmitter) appears on the computer, wireless transmission works. A Set BOX saftwape Update
. — The sensor must be positioned on the sensor field on the SENSOR field. — If necessary, replace the battery in the
W'th the SEL- BOX the back: — The sensor test must be switched on (see 3.3 Wireless test) — GREEN: battery OK — Place the computer in its bracket. If no speed is displayed, this can be due to the transmitter computer.
— If the LED illuminates green, the sensor with the cable is OK — YELLOW: battery status is NORMAL — Place the computer approx. 15 cm to 20 cm to the right of the Set Box. or the computer. — Repeat the wireless test.
You can also use the Set Box to test several different things. - RED: battery WEAK. Replace the battery — Press the ON button for the wireless test. — If no speed/cadence is displayed, the receiver If new software is available for the Set Box or new computer models are — Press F2 to confirm your selection
N — Check if the LED on the transmitter flashes for in the computer is probably faulty. available that can be set using the Set Box, you can update the Set Box
- Cable bracket: a few seconds when you start the wireless test. software. ! )
You can check if the magnetic pulse reaches the handlebar bracket. — If the LED on the tra:smitter does not flash, The following appears on the Set Box display:
- Battery tester: oN N replace the battery in the transmitter. The software can be found on the SIGMA website at
You can test 2032 and 2450 batteries. Green, yellow on W approx — If the LED still does not flash, you can presume that www.ufsb.sigmasport.com
and red LEDs indicate the battery status. 15 cm- the transmitter is faulty. Replace the transmitter.
- IWireless test: ‘@' _— — Download the software update to your PC
ngjgntc?zav;ze\s;ighe wireless transfer of the speed 0 I@?ree" Yelll}(vuj’ ned{(—j — Repeat the wireless test — Start the software update on your PC — The software update is now transferred
e e g from the PC to the Set Box
J
n Démarrez la Set Box au moyen 1.1 Réglage de la langue : 1.3 Réglez la date : 1.5 Réglez I'heure : 1.7 Définissez alors le format 1.9 Définissez I'unité de mesure 1.11 Definissez alors le 1.13 L'appareil vous demande
de la touche verte. Sélectionnez votre langue avec — Saisissez la date via le pavé — Saisissez les heures et les de température °C ou °F pour la taille cm ou pieds/pouces : format de consommation alors si vous avez achevé vos
Premiéere mise en service les touches () / (V) numérique. minutes via le clavier. — Sélectionnez le format souhaitée — Sélectionnez le format souhaitée en litres ou gallons réglages.
Confirmez la sélection avec — Poursuivez avec la touche F3 — Confirmez la sélection avec avec les touches () /(Y) avec les touches (4)/ () — Sélectionnez le format souhaitée — Confirmez avec la touche F3.
. o L'écran suivant s‘affiche : la touche F3. ou revenez en arriére avec F1. la touche F3. — Confirmez la sélection avec — Confirmez la sélection avec avec les touches (a)/(Y) — Retour avec la touche F1.
Quwrez le compartlment a piles. la touche F3. la touche F3. — Confirmez la sélection avec
Raccordez la batterie. la touche F3.
1.2 Définissez ensuite le format 1.4 Définissez ensuite le format 1.6 Définissez alors le 1.8 Définissez alors le 1.10 Définissez alors le 1.12 Definissez I'altitude actuelle :
Procédez tout d‘abord aux réglages de base (Start-Settings). de la date : de I'heure : format de vitesse KNMH ou MPH : format de poids KG ou LB : format d‘altitude en M ou FT : — La saisie se fait via le clavier Lorsgue vous avez acheué les
La touche F3 permet d'accéder au menu “Start Settings”. JJ.MM.AAAA ou TT/MM/AAAA. — 24H ou 12H avec AM/PM — Sélectionnez le format souhaitée — Sélectionnez le format souhaitée — Sélectionnez le format souhaitée — Confirmez la sélection avec réglages de base, ceux-ci sont
e o Sélectionnez le format souhaitée — Sélectionnez le format souhaitée avec les touches (4)/ (¥) avec les touches (&) /() avec les touches (4)/ () la touche F3. utilisés pour le réglage des
Confirmation de la sélection avec la touche F2. avec les touches (&) /() avec les touches (&) / (V) — Confirmez la sélection avec — Confirmez la sélection avec — Confirmez la sélection avec différents modéles de compteur.
La Set Box passe en mode de réglage pour les réglages de démarrage. Confirmez la sélection avec — Confirmez la sélection avec la touche F3. la touche F3. la touche F3.
la touche F3. la touche F3.
La Set Box est alors préte a fonctionner. Ces réglages ne doivent étre effectués qu‘une fois lors de la premiére mise en service de la Set Box. _ Revenez en arriére avec F1.
n 2.1 La catégorie “Bike Computer” 2.2 L'appareil vous demande si 2.3a Liste des pneumatiques : 2.4 Sur certains modeles, 2.5 Sur les modeles 14.16, 16.16 2.6 Lorsque vous avez proceédé a tous 2.7 Si le compteur n'est pas — Une fois les réglages
apparait a I'écran de la Set Box. les valeurs réglées doivent étre — Sélectionner la taille des pneus dans vous pouvez régler un intervalle et 23.16, vous pouvez, outre les les réglages, I'appareil vous demande si correctement placé sur le correctement transférés,
Réglage du COmpteur CyCIe — Confirmez la sélection avec consultées sur le compteur, la liste avec les touches @ / @ de service pour le vélo : réglages normaux, également les données doivent étre transmises au support de la Set Box, les “BC OK” s'affiche sur
la touche F2. 0UI ou NON : - 16"/18"/20"/22"/ 24"/ 26"/ — Sélectionnez avec consulter les réglages étendus : compteur : réglages ne peuvent pas étre I'écran du compteur.
au maoyen de la Set Box ~ Faites vatre choix avec les 27'/27.5*/ 28"/ 29"/ 700C / Manual les touches () / (Y) — ,Confirmez le transfert avec la touche F3. transférés.
— La Set Box recherche alors touches F1 ou F3. — Confirmez la sélection avec — Confirmez la sélection avec — Quittez les réglages avec la touche F1. — La Set Box affiche alors un
— Démarrez la Set Box au moyen le compteur.. la touche F3. la touche F3. — Sivous souhaitez transférer les mémes message d'erreur.
de la touche verte. — La détection automatique est — Régler l'intervalle de service réglages sur un autre modele identique,
— Placez le compteur a régler en cours. 2.3 Réglez Ia taille des roues : 2.3b Réglage manuel de la circonférence en KM. vous pouvez transférer a nouveau les i }
sur le support pour guidon — Au moyen de la liste des de la roue : — Saisie via le clavier. données sur le compteur en appuyant — Controlez alors si le compteur est — Si un probleme survient
correspondant. — Une fois le compteur détecteur, pneumatigues intégrée ou — Sélectionnez “Manual” avec les touches ®/® — Confirmez la requéte avec la sur la touche F3. correctement placé dans le pendant le transfert des
— Controlez alors si le co}mpteur le modele s'affiche a I'‘écran. manuellement, en saisissant _ Confirmez avec la touche F3. touche F2. / support de la Set Bc{x.\ 3 données sur It? compteur,
est correctement placé dans la circonférence de Ia roue — Procédez au réglage manuel de la — Sivous ne souhaitez PAS procéder La touche BACK vous permet de qguitter — “BC ONLINE” apparait a I'écran un message d'erreur
!‘8 support df la Set Box. _ Sélectionnez le format souﬁaitée irconférence de la roue au moyen du clavier. aux réglages étendus, quittez les le réglage en cours. Uous revenez alors du compteur. apparait sur 'écran
- BC ONLINE" apparait aves les touches (&) / (V) _ Procédez aux autres réglages s'affichant réglages avec la touches F3. au menu principal “Bike Computer”. du compteur.
a I'écran du compteur. <
a I'écran.
n 3.1 Test du support cablé : 3.2 Test des piles : 3.3 Test de fonctionnement : La Set BOX géneére des impulsions magnétiques envoyées Si aucune vitesse / cadence ne s'affiche, vérifiez Ouvrez le menu “Update” sur la Set Box :
au compteur par I'émetteur. Si une vitesse ou une cadence également la pile du compteur.
Tests au moyen de Ia Set BOX Pour procéder au test, - Enfoncer le suppor‘t cable sur la pointe de coqtactlde la Set Box. — Pressez la pile sur la pointe de contact et contre le contact latéral. — Placez I‘érpetteur r?dio (émetteur de vitesse ou de cadence) sur s'affiche sur le compteur, la transmission radio fonctionne. . A . Mise é jOUf' du Iagiciel de Ia Set BOX
— Le capteur doit se trouver sur le champ de détection. le champ “SENSOR". — Si nécessaire, remplacez la pile du compteur.
Vous pouvez également tester différentes choses au moyen retournez la Set Box : — Le test du capteur doit &tre activé (cf. 3.3 Test “Radio”). — VERT: pile OK — Placez le compteur dans son support. Si aucune vitesse ne s'affiche, le probléme peut venir de — Répétez le test “Radio”.
de la Set Box. — Sila LED verte s'allume, le capteur et le cable sont OK. — JAUNE : pile NORMALE — Placez le compteur env. 15 a 20 cm a droeite de la Set Box. I'émetteur ou du compteur. — Si aucune vitesse / cadence ne s'affiche,
— ROUGE: pile FAIBLE. Remplacez la pile. — Appuyez sur la touche “ON” pour procéder au test de fonctionnement. le récepteur du compteur est probablement Lorsquiil existe un nouveau logiciel pour la Set Box ou lorsque de nouveaux — Confirmez la sélection avec la touche F2.
— Support cablé : — Veillez & ce que la LED de I'émetteur clignote quelques défectueux. modeles de compteur sont commercialisés, le logiciel de la Set Box peut étre
Vous pouvez contrdler si les impulsions de I'aimant sont e A secondes au début du test “Radio”. mis a jour.
transmises au support pour guidon. — Sicette LED ne clignote pas sur 'émetteur, L'écran suivant s'affiche sur la Set Box :
— Test des piles : oNm remplacez la pile de I'émetteur. Le logiciel est disponible sur le site Web de SIGMA, a I'adresse :
Vous pouvez tester les piles 2032 et 2450. Des LED verte, — Sila LED ne clignote toujours pas, vous pouvez www.ufsh.sigmasport.com
jaune et rouge vous indiquent I'état des piles. on W en supposer que |'émetteur est défectueux.
— Test “Radio” : 15 c;n Remplacez I'émetteur. — Téléchargez le logiciel de mise a jour sur votre PC.
Vous pouvez tester si la transmission radio de la vitesse ,'C")‘, _— — Démarrez la mise a jour du logiciel sur votre PC. o »
ou de la cadence fonctionne. At - Jert Jaune_ Rouge __ — Répétez le test “Radio”. — La mise a jour du logiciel est alors
(@] Q) Q) transmise du PC a la Set Box.

Prima messa in servizio

Aprire il vano batteria.
Collegare la batteria.

Accendere il Set Box con il
pulsante verde.

1.1 Impostazione della lingua:
Selezionare la propria lingua
con i pulsanti (4)/(¥)
Confermare la scelta con

il pulsante F3

1.3 Impostare la data:
— Inserire la data con il tastierino
numerico

— Avanzare con il pulsante F3,

tornare indietro con il pulsante F1

1.5 Impostare I‘ora:
Inserire le ore e i minuti
utilizzando la tastiera
Confermare la scelta con
il pulsante F3

1.7 Definire il formato della
temperatura (°C o °F):
— Scegliere con i pulsanti (a)/ (V)

1.9 Definire Punita di misura per
la statura (cm o Feet/Inch):
— Scegliere con i pulsanti (a)/ (V)

— Confermare la scelta con

— Confermare la scelta con

il pulsante F3

il pulsante F3

1.11 Definire il formato del
risparmio di carburante
(litri o galloni):

1.13 Viene visualizzata la
domanda per confermare che
le impostazioni siano complete.

— Scegliere con i pulsanti (a) / (V)

— Confermare con il pulsante F3

— Confermare la scelta con
il pulsante F3

— Tornare indietro con il pulsante F1

Effettuare per prima cosa le impostazioni hase (Start Settings) 1.2 Definire il formato della data: 1.4 Definire il formato dell’ora: 1.6 Definire il formato della 1.8 Definire il formato del peso 1.10 Definire il formato 1.12 Impostare I‘altitudine Al termine dell'operazione, queste
Con il pulsante F3, aprire le impostazioni base (Start Settings). GG.MM.AAAA o GG/MM/AAAA. — 24 ho 12 h con AM/PM velocita (KMH o MPH): (Kg o Ib): dellaltitudine (m o FT): corrente: . . g
A ) impostazioni vengono utilizzate
Scegliere con i pulsanti (4) / (V) — Scegliere con i pulsanti (a)/(¥) — Scegliere con i pulsanti (a)/ (V) — Scegliere con i pulsanti (4)/ (V) — Scegliere con i pulsanti (a)/ (V) - Immettere I'altitudine tramite per Fimpostazione di diversi
Confermare la scelta con il pulsante F2. Confermare la scelta con — Confermare la scelta con — Confermare la scelta con — Confermare la scelta con — Confermare la scelta con tastiera modelli di computer
1l Set Box passa ora in modalita impostazione per le impostazioni START. il pulsante F3 il pulsante F3 il pulsante F3 il pulsante F3 il pulsante F3 — Confermare la scelta con :
Tornare indietro con il pulsante F1. il pulsante F3
11 Set Box ora pud essere messo in funzione. Bueste impostazioni vanno effettuate solamente alla prima messa in funzione del Set Box.

Impostazione del ciclocomputer

O

con il Set Box

— Accendere il Set Box con
il pulsante verde.

— Inserire il computer da
impostare nel relativo
supporto per manubrio.

— Verificare il corretto
alloggiamento del computer
nel supporto del Set Box.

— Sul display del computer
compare “BC ONLINE”.

2.1 Sul display del Set Box
viene visualizzata la categoria
ciclocomputer.

il pulsante F2

— Ora il Set Box cerca il computer.
— Viene awviato il riconoscimento

2.2 Viene visualizzata la domanda
se selezionare i valori impostato
per il computer (SI o NO):

— Confermare la scelta con — Effettuare la selezione con

i pulsanti F1 o F3

2.3a Scelta della dimensione ruota
dall’elenco:
— Selezionare la dimensione ruota dall'elenco

con i pulsanti (a)/ (¥)

- 16"/18"/20"/22"/24"/ 26"/
27"/27.5"/28"/ 29"/ 700C / Manual
— Confermare la scelta con il pulsante F3.

automatico (Auto detect).

2.3 Impostare la dimensione ruota:

— Quando il computer viene

riconosciuto, viene visualizzato
il modello sul display.

— L'impostazione & possibile

mediante I'elenco ruote integrato
oppure con l'inserimento manuale

2.3b Impostazione manuale della
circonferenza della ruota
— Selezionare “Manual” con i pulsanti (&) / (¥)

— Confermare con il pulsante F3

della circonferenza di rotolamento.

— Scegliere con i pulsanti (4)/ (V)

— Inserire manualmente la circonferenza
della ruota con la tastiera
— Proseguire con le altre impostazioni come

indicato sul display

2.4 In alcuni modelli e possibile
impostare un intervallo di
manutenzione della bici:
Scegliere con i pulsanti (a)/(¥)
Confermare la scelta con

il pulsante F3

Inserire 'intervallo di
manutenzione in Km

Immettere il valore tramite
tastiera

2.5 Con i modelli 14.16, 16.16 e 23.16
¢ possibile inoltre richiamare le
impostazioni normali e le

— Confermare la richiesta con il

2.6 Al termine delle impostazioni viene
visualizzata la domanda per importare
i dati sul computer:

2.7 Se il computer non & alloggiato
correttamente nel supporto del
Set Box non sara possibile

— Confermare l'importazione con

— Se limportazione delle
impostazioni avviene
correttamente, sul

importare le impostazioni.

il pulsante F3.
— Terminare le impostazioni con il pulsante F1
— Se si desidera configurare un modello
identico con le stesse impostazioni,

— Il Set Box mostrera un messaggio
di errore

e possibile importare nuovamente i dati

display del computer
viene visualizzato
“Bc nKll

sul computer con il pulsante F3.

— Verificare il corretto alloggiamento
del computer nel supporto del

— In caso di problemi
durante l'importazione

pulsante F2.
Se NON si desidera inserire le
impostazioni estese, terminare le

Con il pulsante BACK terminare le
impostazioni attuali. Si ritorna al
menu principale “Categoria ciclocomputer”.

Set Box.
Sul display del computer compare
“BC ONLINE”.

dei dati nel computer,
verra visualizzato un
messaggio di errore sul

impostazioni con il pulsante F3.

display del computer.

Prove con il Set Box

Con il Set Box & possibile effettuare alcune prove specifiche.

— Supporto cavo:

& possibile verificare se I'impulso magnetico arriva fino

Per la verifica, ruotare il Set Box
sul lato posteriore:

3.1 Prova supporto cavo:

Premere il supporto per cavo sui perni di contatto sul Set Box.

— |l sensore deve poggiare sul campo sensore

Il sensore per la prova deve essere acceso (vedere 3.3 Prova radio)
Se il LED si illumina di verde, il sensore e il cavo sono OK.

3.2 Prova hatteria:

Premere la batteria sul perno di contatto e contro il contatto laterale

VERDE: l|a batteria e OK
GIALLD: lo stato della batteria € NORMALE
ROSSD: la batteria € SCARICA. Sostituirla

3.3 Prova radio:

Sistemare il trasmettitore radio (trasmettitore di velocita
o di cadenza della pedalata) sul campo “SENSORE".
Sistemare il computer nel relativo supporto.

Sistemare il computer a una distanza di 15-20 cm ca.

a destra del Set Box.

I Set Box genera impulsi magnetici che vengono inviati
dal trasmettitore al computer. Se sul computer viene

visualizzata una velocita o una cadenza della pedalata,

allora la trasmissione radio funziona correttamente.

Se non viene visualizzata alcuna velocita, puo esserci un
problema sul trasmettitore o sul computer.

— Ripetere la prova radio.

Se non viene visualizzata alcuna velocita/cadenza
della pedalata, verificare anche la batteria nel
computer.

Aggiornamento software del Set Box

Quando viene rilasciato un nuovo software per il Set Box o un nuovo modello

di computer compatibile con il Set Box, & possibile aggiornare il software del

Sul Set Box, richiamare il menu “Aggiornamento”:

— Confermare la scelta con il pulsante F2

\ — Premere il pulsante “ON” per la prova radio.
al supporto per manubrio. — Allinizio della prova radio accertarsi che sul trasmettitore — Se necessario, sostituire la batteria Set Box. Sul display del Set Box viene visualizzato:
- Prova hatteria: lampeggi il LED per un paio di secondi. nel computer. )
e possibile provare le batterie 2032 e 2450. | LED verdi, ON H — Se questo LED sul trasmettitore non lampeggia, — Ripetere la prova radio. E possibile trovare il software sul sito web di SIGMA allindirizzo:
gialli e rossi mostrano lo stato della batteria. O on H sostituire la batteria del trasmettitore. — Se non viene visualizzata alcuna velocitd/cadenza www.ufsb.sigmasport.com
P [{ I . . . N . N . . .
- Prova radio: (7 — Se il LED continua a non lampeggiare, e probabile che della pedalata, e probabile che il ricevitore nel
& possibile verificare il funzionamento della trasmissione ca. il trasmettitore sia guasto. Sostituire il trasmettitore. computer sia guasto. — Scaricare il software di aggiornamento sul PC
radio di velocita o cadenza della pedalata. Verde Giallo_ Rosso_ 15 cm — Awviare il software di aggiornamento sul PC — Importazione del software di aggiornamento
S Fa O dal PC al Set Box
) N\ N\ ()
E n Encienda la Set Box con 1.1 Ajuste el idioma: 1.3 Ajuste la fecha: 1.5 Ajuste la hora: 1.7 Defina el formato 1.9 Defina la unidad de medida 1.11 Defina el formato de consumo 1.13 Se le consultara si ha
el boton verde. Con las teclas (4)/ (V) - Ingrese la fecha con las teclas — Ingrese las horas y minutos de la temperatura °C o °F: para la altura corporal en cm en litros o galones: finalizado los ajustes.
Primer’a puesta en marcha seleccione su idioma de nimeros con el teclado. ~ Seleccione can las teclas (4) /(Y) o pies/pulgadas: — Seleccione con las teclas (4)/(Y) — Confirme con la tecla F3.
Vera: Confirme la seleccion — Con F3 se va adelante, — Confirme la seleccién con — Confirme la seleccién con — Seleccione con las teclas (4) / () — Confirme la seleccion con — Vuelva atras con la tecla F1.
Abra el compartimento de la pila. con la tecla F3 con F1 se vuelve atrés la tecla F3 la tecla F3 - Fonflrlmiéa seleccidn con la tecla F3
Coloque la pila. a tecla
1.2 Determine el formato de fecha: 1.4 Determine el formato de hora: 1.6 Defina ahora el formato 1.8 Defina el formato de peso 1.10 Defina el formato de altitud 1.12 Ajuste la altitud actual: Una vez que haya finalizado los
Realice los ajustes hasicos (Start-Settings). DD.MM.AAAA o DD/MM/AAAA. — 24H 0 12H con AM/PM de la velocidad KMH o MPH: en KG o LB: enMo FT: - Se iﬁgFESB con el teclado ajustes iniciales, estos ajustes
Con la tecla F3 se va a los ajustes iniciales. Seleccione con las teclas (4)/(Y) — Seleccione con las teclas (4) / (¥) — Seleccione con las teclas (4)/(Y) ~ Seleccione con las teclas (4) /(Y) ~ Seleccione con las teclas (4) / (¥) — Confirme la seleccion con se utilizaran para ajustar los
Confirme la seleccion con — Confirme la seleccion con — Confirme la seleccién con — Confirme la seleccion con — Confirme la seleccién con la tecla F3 diferentes modelos de computador.
Confirme la seleccién con la tecla 2. la tecla F3 la tecla F3 la tecla F3 la tecla F3 la tecla F3
La Set Box pasara al modo de ajuste para realizar los ajustes de INICIO. Con Ia tecla F1 se vuelve atras
La Set Box ya estd lista para funcionar. Solo debera realizar estos ajustes una vez durante la primera puesta en marcha de la Set Box.
n 2.1 En la pantalla de la Set Box 2.2 Se le consultard si los valores 2.3a Tamafios de neumatico de Ia lista: 2.4 En algunos modelos puede 2.5 En los modelos 14.16, 16.16 2.6 Una vez que haya realizado todos los 2.7 Si el computador no esta — Una vez que los ajustes
se muestra la categoria ajustados deben leerse del — Con las teclas @ / @ seleccione ajustar un intervalo de servicio y 23.16, ademas de los ajustes ajustes se le consultara si desea transferir correctamente colocado en el se hayan transferido
» . i ” .ej = fs . . . . . .
Ajuste del CICIO Computador' r:u:lf: cnmputadnrl_l computad.cl)r‘. Slo Nq el tamafio del neumatico en la lista. para la bicicleta: nEeraIes, podra activar los los d}atos al Compu'tlador. suporjte de la Sgt Box,.no se correctamente, en la
— Confirme la seleccién con — La seleccion se realiza con - 16"/18"/20"/22"/ 24"/ 26"/ — Seleccione con las teclas @ / @ ajustes avanzados. — Confirme la seleccion con la tecla F3. podran transferir los ajustes. pantalla del computador
con Ia SEL' BOX la tecla F2. las teclas F1 o0 F3 27"/ 27.5"/28"/ 29"/ 700C / Manual — Confirme la seleccion con — Con la tecla F1 se finaliza la configuracion — La Set Box mostrara un mensaje verd “BC OK”.
— Confirme la seleccion con la tecla F3. la tecla F3 — Sidesea tener otro modelo idéntico con de error
— Encienda la Set Box con — La Set Box buscaré el — Ajuste el intervalo de servicio los mismos ajustes, puede transferir
el botdn verde. computador. en KM los datos nuevamente al computador
— Coloque el computador que - ivara | - i
a . P d Se activarg ,e,l Auto-Detect 2.3 Ajuste el tamaiio de la rueda: 2.3b Ajuste manual del tamafio de la rueda: Sa ingresa con el taclado oon la tecla F3. " )
desea ajustar en el soporte (autodetecei6n). — Esto se realiza a través de |a lista — Seleccione “Manual” con las teclas [Z] / @ ~ Verifique que el computador ~ Si durante la
del manillar correspondiente. de neumiticos o bien inaresando _ Confirme con la tecla F3 — Confirme la consulta con la Con la tecla BACK se finaliza cualquier asiente correctamente en el transferencia de datos
— Verifique que el computador — Cuando se haya reconocido 9 ) _ tecla F2. ajuste en el que se encuentre. Uolvera soporte de la Set Box. al computador ha habido
) el rodado en forma manual. — El ajuste manual del tamano de la rueda ) . . e ” ,
asiente correctamente en el computador, el modelo se ) ) — Si NO desea realizar ajustes a la categoria “Ciclo computador” del — En la pantalla del computador algln problema,
| te de la Set B . — Seleccione con las teclas (4) /() se realiza con el teclado - ) - P - " . )
el soporte de la oet Box. mostrara en la pantalla. — Continde con los demés ajustes que avanzados,finalice la configuracion menii principal. aparecera “BC ONLINE”. aparecera un mensaje
— En la pantalla del computador se musstran en pantalla con la tecla F3. de error en la pantalla
aparecerd “BC ONLINE”. P del computador.

3.1 Test del soporte del cable: 3.2 Test de las pilas: 3.3 Test del sistema inalambrico: La Set Box generard impulsos magnéticos que serdn enviados En la Set Box, active el menu “Actualizacién”:

al computador por el transmisor. Si en el computador se

Si no se visualiza ninguna velocidad/frecuencia de
pedaleo, revise también la pila del computador.

B

Realizar pruebas Para comprobar, gire la Set Box — Presione el soporte dell cable sobre las clavijas de contacto de la Set Box. — presione la pila sobre la clavija de contacto y sobre el contacto lateral. — Cologue el rladiotransmisor (transmisor de velocidad o transmisor muestra una \{ellcfcirljad Fl uné frecuelncia de pedaleo, significa . A Actualizacidn del Sthware
' — El sensor debe estar situado sobre el campo del sensor de frecuencia de pedaleo) sobre el campo “SENSOR”. que la transmisién inaldémbrica funciona correctamente. — De ser necesario, reemplace la pila
con Ia Set BOX sobre el reverso: — El test del sensor debe estar encendido (véase 3.3 “Test del sistema — VERDE: la bateria estd OK — Cologue el computador en su soporte. del computador. de Ia Set BOX
inaldmbrico”) — AMARILLD: el estado de la pila es NORMAL — Cologue el computador a unos 15 cm o 20 cm a la derecha de la Set Box. Si no se muestra ninguna velocidad, puede ser un problema — Repita el test del sistema inaldmbrico.

Con la Set Box también se pueden comprobar diferentes p N |- Si se ilumina el LED verde, el sensor con el cable estan OK. - RoJO: la bateria esta débil. Reemplace la pila — Presione la tecla “OK” para realizar el test del sistema inalambrico. del transmisor o del computador. — Sino se visualiza ninguna velocidad/frecuencia Si hay un nuevo software para la Set Box o si hay modelos de computador — Confirme la seleccién con la tecla F2
cuestiones. de pedaleo, es probable que el receptar nuevos que se puedan ajustar en la Set Box, puede actualizar el software
- Soporte del cahle: — Fijese si al comenzar el test del sistema inaldmbrico del computador esté averiado. de la Set Box.

se puede comprobar si la fuerza del imén llega al soporte ON H parpadea el LED del transmisor durante algunos segundos. o

del manillar. — Si el LED del transmisor no parpadea, reemplace la pila Encontrard el software en la pagina web de SIGMA en: En la pantalla de la Set Box se visualizara:
— Test de las pilas: o E ca. del transmisor. www.ufsh.sigmasport.com

se pueden comprobar pilas 2032 y 2450. Los LED verde, e 15cm — Siel LED sigue sin parpadear, es muy probable que

amarillo y rojo le indican el estado de la pila. 'Q’ Verde Amarillo Roio el transmisor esté averiado. Reemplace el transmisor. — Descargue el software actualizado en su PC
— Test del sistema inalambrico: '@’ ‘@’ l.’O‘. — Inicie la actualizacion del software en su PC

se puede comprobar si funciona la transmision inaldmbrica L ) = = = — Repita el test del sistema inalambrico. o )

— El software de actualizacion se estd

de la velocidad y frecuencia de pedaleo.

transfiriendo del PC a la Set Box



Schakel de Set Box in met de
groene knop.

Eerste keer in gebruik nemen

U ziet:

Open het batterijcompartiment.
Sluit de batterij aan.

1.1 Taal instellen:

Selecteer met de @ / @.tgetsen

uw taal
Bevestig de selectie met de
F3-toets

1.3 Stel de datum in:
— Voer de datum in via het
cijfertoetsenbord

— Verder met F3

Terug met F1

1.5 Stel de tijd in:

De uren en minuten voert u in via
het toetsenbord

Bevestig de selectie met de
F3-toets

1.7 Definieer het
temperatuurformaat °C of °F:
Selectie met de (&) / (Y)-toetsen

Bevestig de selectie met de

F3-toets

1.9 Definieer de maateenheid
voor de lichaamsgrootte,

cm of Feet/Inch:

Selectie met de (4) / (Y)-toetsen
Bevestig de selectie met de
F3-toets

1.11 Definieer het
verbruiksformaat in liter of gallons:
— Selectie met de () / (¥)-toetsen

— Bevestig de selectie met de

F3-toets

Voer eerst de hasisinstelling uit (Start-Settings).
Met de F3-toets gaat u naar Start Settings.

Bevestig de selectie met de F2-toets.
De Set Box gaat nu in de instelmodus voor de START-instellingen.

Deze instellingen maakt u slechts één keer, bij de eerste ingebruikname van de Set Box.
De Set Box is nu klaar voor gebruik.

1.2 Leg nu het datumformaat vast:
Of DD.MM.JJJJ of DD/MM/JJJJ.
Selectie met de (&) / (Y)-toetsen
Bevestig de selectie met de
F3-toets

U kunt terug m.b.v. de F1-toets

1.4 Leg nu het urenformaat vast:
— 24H of 12H met AM/PM
— Selectie met de (&) /(¥)-toetsen

— Bevestig de selectie met de

F3-toets

1.6 Definieer nu het
snelheidsformaat KMH of MPH:
Selectie met de (&) / (Y)-toetsen
Bevestig de selectie met de
F3-toets

1.8 Definieer het
gewichtsformaat in KG of LB:
Selectie met de () / (¥)-toetsen

Bevestig de selectie met de

F3-toets

1.10 Definieer het hoogteformaat
in M of FT:

Selectie met de () / (¥)-toetsen
Bevestig de selectie met de
F3-toets

1.12 Stel de actuele hoogte in:
— Invoer vindt plaats via het
toetsenbord

— Bevestig de selectie met de

F3-toets

1.13 Nu verschijnt de vraag, of
u met de instellingen klaar bent.
Bevestig met de F3-toets
Terug met de F1-toets

Wanneer u de Start-instellingen
heeft voltooid dan worden deze
instellingen voor de verschillende
computermodellen gebruikt

2.2 Dan volgt de vraag, of de
ingestelde waarden uit de
computer uitgelezen moeten
worden JA of NEE:

2.3a Bandenmaat uit de lijst:
— Met de (&) /(¥)-toetsen selecteert u de
bandenmaat uit de lijst.

— U maakt de selectie via de
toets F1 of F3

- 16"/18"/20"/ 22"/ 24"/ 26"/
27"/27.5"/28"/ 29"/ 700C / Manual
— Bevestig de selectie met de F3-toets.

2.3 Stel de wielmaat in:

n 2.1 In het display van de Set Box
wordt de categorie Bike Computer
Instellen van de fietscomputer Weergegelen.
— Bevestig de selectie met de
met de Set Box Fo-toets
— Schakel de Set Box nu in met — De Set Box zoekt nu de computer.
de groene knop. — De Auto-Detectie loopt.
— Plaats de in te stellen computer
in de betreffende stuurhouder. — Wanneer de computer herkend
— Controleer vervolgens, of de wordt, dan wordt het model op
computer goed in de houder het display getoond.

van de Set Box zit.
— Op het display van de
computer ziet u ,,BC ONLINE”.

Dat kan of via de geintegreerde
bandenlijst, of handmatig via de
invoer van de afrolomtrek.

— Selectie met de (&) / (¥)-toetsen

2.3hb Handmatige instelling van de
wielomtrek:
— Met de () /(¥)-toetsen kiest u ,Manual’

— Bevestig met de F3-toets

— De handmatige instelling van de wielomtrek
maakt u via het toetsenbord
— Volg de verdere instellingen die in het

display worden getoond.

2.4 Bij enkele modellen kunt u een
Bike Service Interval instellen:
Selectie met de () / (Y)-toetsen
Bevestig de selectie met de
F3-toets

Stel het Service Interval in KM in
Invoer via het toetsenbord

2.5 Bij de modellen 14.16, 16.16 en 23.16
kunt u tevens bij de normale instellingen
ook de uitgebreide instellingen oproepen:

Bevestig de vraag met de toets F2.

2.6 Wanneer alle instellingen klaar zijn,
volgt de vraag, of de data naar de
computer overgedragen moeten worden:
Bevestig de overdracht met de F3-toets.
Met de F1-toets beéindigt u de instelling
Wilt u nog eenzelfde model met dezelfde
instellingen hebben, dan kunt u met de
F3-toets de data nogmaals naar de
computer overdragen.

2.7 Wanneer de computer niet
correct in de houder van de
Set Box zit, dan kunnen de

instellingen niet worden

overgedragen.
— De Set Box toont dan een
foutmelding.

— Wanneer de instellingen
succesvol zijn over-
gedragen, dan ziet u op
het display van de
computer ,,BC 0K”.

— Wanneer u de uitgebreide instellingen
NIET wilt maken, sluit dan de instellingen

af met de F3-toets.

Met de toets BACK beéindigt u elke actuele
instelling U komt terug in het hoofdmenu

— Controleer dan, of de computer
correct in de houder van de
Set Box zit.

»Categorie fietscomputer”.

— Op het display van de computer
ziet u ,,BC ONLINE”.

— Wanneer er bij de

overdracht van de data
naar de computer een
probleem was, dan ziet
u een foutmelding in het
display van de computer.

3.1 Test kabelhouder:

Testen met de Set Box

Om te testen draait u de Set Box

Druk de kabelhouder op de contactpen op de Set Box.

— De sensor moet op het sensorveld liggen.

U kunt met de Set Box ook verschillende zaken testen. op de achterkant:

— De sensortest moet ingeschakeld zijn (zie 3.3. radiotest).

— Wanneer de LED groen brandt, dan is de sensor met de kabel OK.

- Kabelhouder:
U kunt controleren of de magneetpuls tot aan de houder - N

op het stuur komt.
- Batterijtester:

U kunt batterijen van het type 2032 en 2450 testen. Groene,
gele en rode LED's geven de conditie van de batterij weer.

- Radio-Test:
U kunt testen of de draadloze overdracht van snelheid

of trapfrequentie functioneert. =

3.2 Batterijtest:
Druk de batterij op de contactpen en tegen het zijcontact.
GROEN: De batterij is OK

GEEL: De batterijstatus is NORMAAL
ROOD: De batterij is ZWAK Vervang de batterij

3.3 Radiotest:

Leg de radiozender (snelheids- of trapfrequentiezender)
op het ,SENSOR"-veld.

De Set Box genereert magneet-pulsen, welke door de zender
naar de computer gestuurd worden. \Wordt op de computer

een snelheid of trapfrequentie weergegeven, dan werkt de

draadloze overdracht.

— Herhaal de radiotest

Software-update van de Set Box

Op de Set Box roept u het menu ,Update” op:

Plaats de computer in haar houder.
Plaats de computer ca. 15 tot 20 cm rechts naast de Set Box.

Wordt er geen snelheid/trapfrequentie

Wordt er geen snelheid weergegeven, dan kan dit aan de weergegeven, controleer dan ook de batterij

Druk op de ,0N”-toets voor de radiotest.

zender of aan de computer liggen.

in de computer.

Wanneer er nieuwe software voor de Set Box is, of wanneer er nieuwe
computermodellen zijn, welke op de Set Box geinstalleerd kunnen worden,
dan kunt u de software van de Set Box updaten.

— Bevestig de selectie met de F2-toets

De Set Box toont op het display:

ca.
15 cm

— Let er op of bij het begin van de radiotest op de
zender de LED enkele seconden knippert.

— Indien nodig, vervangt u de batterij in de
computer

— Knippert deze led op de zender niet, vervang dan de

batterij in de zender.

— Knippert de LED nog steeds niet, dan kunt u er van

— Herhaal de radiotest.
— Wordt geen snelheid/trapfrequentie
weergegeven, dan is waarschijnlijk de ontvanger

uitgaan, dat de zender defect is. Vervang de zender.

in de computer defect.

De software vindt u op de SIGMA website onder:
www.ufsh.sigmasport.com

— Download de software-update op uw pc.
— Start de software-update op uw pc.

— De updatesoftware wordt nu van de pc
naar de Set Box overgedragen.

Wiacz Set Box zielonym
przyciskiem.

Pierwsze uruchomienie

Otworz komore baterii.

Zobaczysz komunikat:

Wiéz baterie.

WWykonaj najpierw ustawienia podstawowe (Start-Settings).
1a pomoca klawisza F3 przejdi do ustawiei poczatkowych.

LatwierdZ wybér klawiszem F2.
Set Box przejdzie teraz w tryb ustawiei do ustawiei poczatkowych.

Te ustawienia nalezy wykonaé tylko jednorazowo przy pierwszym uruchomieniu.
Set Box jest teraz gotowy do pracy.

1.1 Ustawianie jezyka:

Za pomoca klawiszy (&) / (V)
wybierz swoj jezyk.

Zatwierdz wybor klawiszem F3.

1.3 Ustaw date:
— Woprowad? date za pomoca
klawiatury numerycznej.

— Klawisz F3 oznacza przejscie do

przodu, F1 do tytu.

1.5 Ustaw godzine:

Godziny i minuty wprowadz

za pomoca klawiatury.
ZatwierdZ wybor klawiszem F3.

1.7 Zdefiniuj format temperatury
°C lub °F:
\Wybér za pomoca klawiszy

@)/(™).

Zatwierdz wybor klawiszem F3.

1.9 Zdefiniuj jednostke miary
dla wielkosci ciala w cm lub
stopy/cale:

\Wybér za pomoca klawiszy
@)/™.

ZatwierdZ wybor klawiszem F3.

1.11 Zdefiniuj format zuzycia
w litrach lub galonach:
— Wybor za pomoca klawiszy

@/Mm.

— ZatwierdZ wybor klawiszem F3.

1.2 Okres| format daty:
DD.MM.RRRR lub DD/MM/RRRR.
\Wyboér za pomoca klawiszy
@/™.

Zatwierdz wybor klawiszem F3.
Cofniecie za pomoca klawisza F1.

1.4 Okres| format godziny:
— 24 Hlub 12 Hz AM/PM
— Wyboér za pomoca klawiszy

@/@.

— Zatwierdz wybor klawiszem F3.

1.6 Zdefiniuj format predkosci
KMH lub MPH:

\Wybdr za pomocg klawiszy
@/(™.

ZatwierdZ wybor klawiszem F3.

1.8 Zdefiniuj format wagi
w KG lub LB:
\Wybdr za pomocg klawiszy

@/@.

Zatwierdz wybér klawiszem F3.

1.10 Zdefiniuj format wysokosci
w M lub FT:

\Wybdr za pomocg klawiszy
@/(.

Zatwierdz wybor klawiszem F3.

1.12 Ustaw aktualng wysoko$é:
— Dane wprowadzaj za pomoca
klawiatury.

— ZatwierdZ wybor klawiszem F3.

1.13 Pojawi sig pytanie, czy
ustawienia sa zakonczone.
ZatwierdZ klawiszem F3.
Wstecz klawiszem F1.

Jesli zakoiczyles ustawienia
poczatkowe, bede one stosowane
do ustawiei réznych modeli
komputera.

H 2.1 Na wyswietlaczu Set Box'u
wyswietli sie kategoria komputera

rOWerowego.

Zatwierdz wybdr klawiszem F2.

Ustawianie komputera roweru
za pomoca Set Box‘u

O

Set Box wyszuka teraz komputer.

— Wiacz Set Box zielonym Uruchomi sie funkcja Auto-Detect.

prayciskiem.
— Wtoéz ustawiany komputer

Jesli komputer zostanie wykryty,

2.2 Pojawi sie pytanie, czy
odczytaé ustawione wartosci
z komputera. Odpowiedz
TAK lub NIE:

2.3a Wielkos¢ opon z listy:
— Za pomoca klawiszy (&) / (Y) wybierz
wielkos¢ opon z listy.

— Wyboru dokonaj za pomoca
klawisza F1 lub F3.

- 16"/18"/20"/ 22"/ 24"/ 26"/
27"/ 27.5"/28"/ 29"/ 700C / Manual
— ZatwierdZ wybdr klawiszem F3.

w odpowiedni uchwyt na
kierownice.

— Sprawdz, czy komputer
jest prawidtowo umieszczony
w uchwycie Set Box'u.

— Na wyswietlaczu komputera
zobaczysz napis ,BC ONLINE”.

jego model pojawi sig na
wyswietlaczu.

2.3 Ustaw wielko$é kot:

— Mozesz to zrobi¢ albo za pomoca
zintegrowanej listy opon lub
recznie poprzez wprowadzenie
obwodu toczenia.

— Wybor za pomoca klawiszy

2.3b Reczne ustawienie obwodu kota:
— Za pomoca klawiszy @ / @ wybierz Manual.
— Zatwierdz klawiszem F3.

— Reczne ustawienie obwodu kota nalezy

@)/m.

wykona¢ za pomoca klawiatury.
— Wykonuj kolejne ustawienia wyswietlane
na wyswietlaczu.

2.4 W niektorych modelach mozna
ustawi¢ czestotliwosé przegladu
roweru:

\Wybdr za pomocag klawiszy
@/™.

Zatwierdz wybor klawiszem F3.
Ustaw czestotliwos$é przegladu

w KM.

Dane wprowadzaj za pomoca
klawiatury.

2.5 W modelach 14.16, 16.16 i 23.16

mozesz dodatkowo do zwyktych
ustawien wprowadzi¢ ustawienia
rozszerzone:

Zatwierdz pytanie klawiszem F2.

Jesli NIE chcesz wprowadzaé ustawien

rozszerzonych, zakoncz ustawienia
klawiszem F3.

2.6 Gdy ustawienia bedg zakonczone,
pojawi sie pytanie, czy przeniesé dane

na komputer:

,ZatwierdZ przeniesienie klawiszem F3.
Klawiszem F1 zakorcz ustawienia.

Jesli chcesz miec¢ kolejny identyczny model
z takimi samymi ustawieniami, mozesz
jeszcze raz przeniesc dane klawiszem F3

na komputer.

Klawiszem BACK zakoiiczysz wszystkie
aktualne ustawienia. Wracisz do gléwnego

2.7 Jesli komputer nie jest
poprawnie wtozony w uchwyt,
nie mozna przenosic¢ danych.

— Set Box pokaze komunikat

o bledzie.

— Jesli ustawienia zostaty
przeniesione pomysinie,
na wyswietlaczu
komputera zobaczysz
napisz ,,BC OK”.

— Sprawdz, czy komputer jest
prawidtowo umieszczony
w uchwycie Set Box'u.

menu ,Kategorie Bike Computer”.

— Na wyswietlaczu komputera
zobaczysz napis ,BG ONLINE”.

— Jesli podczas
przenoszenia danych
do komputera byt
problem, na wy$wietlaczu
komputera zobaczysz
komunikat o btedzie.

Testowanie za pomoca

Set Box‘u

Za pomoca Set Box'u mozesz testowac rézne rzeczy.

3.1 Test zamocowania kabla:

W celu przeprowadzenia testu obra¢ Set Box
na tylng strone:

— Zamocowanie kabla:

Nacisénij zamocowanie kabla na trzpienie stykowe na Set Box'ie.
Czujnik musi znajdowac sie na polu czujnika.

— Test czujnika musi by¢ wigczony (patrz 3.3 Test radiowy).
Jesli zielona dioda LED $wieci sie, czujnik z kablem jest OK.

Mozesz sprawdzi¢, czy impuls magnetyczny dochodzi do
uchwytu na kierownicy.
- Test haterii:
Mozesz testowac baterie 2032 i 2450. Dioda zielona,
Z6ita i czerwona pokaze stan baterii. e
- Test radiowy: ‘Q‘
Mozesz przetestowac, czy przenoszenie predkosci lub
kadenciji droga radiowa dziata poprawnie.

3.2 Test haterii:
Nacisnij baterie na trzpien stykowy i przeciwnie do styku bocznego.
KOLOR ZIELONY:  Bateria jest OK.

KOLOR Z6tTY: Status baterii jest NORMALNY.
KOLOR CZERWONY: Bateria jest SLABA. Wymien baterig.

_ Zielony oty _ Czerwony _
(@] @] QO

3.3 Test radiowy:

Set Box wytwarza impulsy magnetyczne, ktére sg wysytane

Jesli nie wyswietli sie predkos¢ / kadencja, sprawdz

Na Set Box'ie przejdZz do menu ,Update”:

Potéz nadajnik radiowy (nadajnik predkosci lub kadencji) na pole CZUJNIKA.
Umiesé komputer w jego uchwycie.

Potéz komputer w odlegtosci ok. 15 cm do 20 cm na prawe obok

Set Box'u.

Nacisnij klawisz ,BN” w celu rozpoczecia testu radiowego.

przez nadajnik do komputera. Jesli na komputerze wyswietli
sie predkosc lub kadencja, oznacza to, ze przesytanie droga
radiowa dziata poprawnie.

réwniez baterig w komputerze.

— W razie koniecznosci wymien baterig
w komputerze.
— Powtorz test radiowy.
— Jesli nie wyswietli sie predkosé / kadencja,

Jesli predkosé nie wyswietli sig, przyczyng moze by¢ nadajnik
lub komputer.

Aktualizacja oprogramowania
Set Box'u

Jesli dostepne jest nowe oprogramowanie do Set Box'u lub pojawity sie nowe

15 cm

— Zwr6¢ uwage, Czy przy rozpoczeciu testu radiowego

na nadajniku przez kilka sekund miga dioda LED.

— Jesli dioda LED na nadajniku nie dziata, wymien baterig

w nadajniku.

— Jesli dioda LED wciaz nie miga, mozesz przypuszczac,

ze nadajnik jest uszkadzony. Wymien nadajnik.

— Powtorz test radiowy.

prawdopodabnie odbiornik w komputerze jest

uszkodzony.

modele komputerdw, ktére mozna ustawi¢ na Set Box'ie, istnieje mozliwosé
zaktualizowania oprogramowania Set Box'u.

Oprogramowanie znajduje sie na stronie internetowej firmy SIGMA pod
adresem: www.ufsh.sigmasport.com

— Pobierz aktualizacje oprogramowania na swoj komputer.
— Uruchom aktualizacje oprogramowania na swoim komputerze.

— Zatwierdz wybor klawiszem F2.

Set Box pokaze na wys$wietlaczu:

— Aktualizacja oprogramowania jest teraz
przenoszona z komputera na Set Box.

Ligue a Set Box com
a tecla verde.
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Primeira colocacao

. Veja:
em funcionamento

Abra o compartimento da pilha.
Insira a pilha.

1.1 Definir idioma:
Selecione o idioma com as
teclas (a)/ (V)

Confirme a selecdo com

a tecla F3

1.3 Defina a data:
— Introduza a data através do
teclado com nimeros

— Continuar com F3, voltar com F1

1.5 Defina a hora:

Introduza a hora e os minutos
através do teclado

Confirme a selecdo com

a tecla F3

1.7 Defina o formato de
temperatura °C ou °F:

1.9 Defina a unidade de medida
para o tamanho cm ou

— Selecdo com as teclas (4)/ () Feet/Polegada:
— Confirme a selecdo com Selecdo com as teclas (&) / ()
a tecla F3 Confirme a selecdo com
a tecla F3

1.11 Defina o formato de consumo
em litros ou galdes:
— Selecao com as teclas (&) / (V)

— Confirme a selecdo com

a tecla F3

1.13 Surge agora a pergunta,
se terminou as definicdes.
Confirme com a tecla F3.
Voltar com a tecla F1

Em primeiro efetue os ajustes hdsicos (definicdes iniciais).
Com a tecla F3 va para as definicdes iniciais.

Confirme a selecdo com a tecla F2.
R Set Box vai agora para o modo de definicdo para as definicaes INICIAIS.

Rpenas efetua as definicdes uma vez na primeira colocacdo em funcionamento da Set Box.

A Set Box esta agora operacional.

1.2 Agora determine

o formato de data:

Ou DD.MM.AAAA ou
DD/MM/AAAA.

Selecao com as teclas (4)/ ()
Confirme a selecdo com

a tecla F3

Voltar com a tecla F1

1.4 Agora determine
o formato da hora:
— 24H ou 12H com AM/PM

— Selecdo com as teclas (&) / (V)

— Confirme a selecdo com
a tecla F3

1.6 Agora determine o formato de
velocidade KMH ou MPH:

Selecdo com as teclas (&) / (V)
Confirme a selecdo com

a tecla F3

1.8 Defina o formato de peso
em KG ou LB:
Selecdo com as teclas (&) / ()

Confirme a selecdo com

a tecla F3

1.10 Defina o formato de altura
em M ou FT:

Selecdo com as teclas (&) / (V)
Confirme a selecdo com

a tecla F3

1.12 Defina a altura atual:
— Aintroducéo ocorre através do
teclado

— Confirme a selecdo com

a tecla F3

Quando tiver terminado as

es iniciais, estas
definicdes sao utilizadas para
as definicdes dos diversos
modelos de computador

n 2.1 No visor da Set Box é exibida
a categoria Bike Computer.
Definicdo do computador da bicicleta ~ Confipmo @ sefecso com »
ecla F2.

com a Set Box

— A Set Box procura agora o
— Ligue a Set Box com a
tecla verde.

2.2 Segue-se a pergunta, se 0S
valores definidos devem ser lidos
do computador SIM ou NAD:

— Executa a selecéo através da

2.3a Tamanho dos pneus da lista

~ Com a tecla (&) / (Wselecione
o0 tamanho de pneus da lista

tecla F1 ou F3

- 16"/18"/20"/22"/24"/ 26"/
27"/27.5"/28"/29"/700C / Manual
— Confirme a selecdo com
a tecla F3

computador.
— 0 Auto-Detect esta em curso.
— Cologue o computador a definir

no respetivo suporte de guiador. — Caso o computador tenha sido

2.3 Defina o tamanho da roda:

— De seguida, verifique se o
estd posicionado corretamente
no suporte da Set Box.

— No visor do computador
visualiza “BC ONLINE”.

detetado, o modelo € exibido
no visor.

Isso é definido através da lista
de pneus integrada ou
manualmente através da introducao

2.3b Definicao manual da abrangéncia do
perimetro da roda

~ Com as teclas (4)/ (Wselecione Manual

— Confirme com a tecla F3

da extensao de rolamento.

— Selecdo com as teclas (&) / (V)

— A definicdo manual do perimetro da roda
¢ efetuada através do teclado
— Siga as outras definicdes, exibidas no visor

2.4 Em alguns modelos pode
definir um intervalo Bike Service:
Selecdo com as teclas (&) / (V)
Confirme a selecao com

a tecla F3

Defina o intervalo de assisténcia
em KM

Introducao através do teclado

2.5 Nos modelos 14.16, 16.16 e 23.16
adicionalmente as definicées normais

ainda pode aceder as definicdes
avancadas:

2.6 Quando todas as definicdes tiverem sido
efetuadas, surge a pergunta, se os dados
devem ser transferidos para o computador:
Confirme a transferéncia com a tecla F3.
Com a tecla F1 conclua a definicao

Caso pretenda ter outro modelo idéntico
com as mesmas definigdes, ainda pode
transferir os dados mais uma vez com a
tecla F3 para o computador.

2.7 Caso o computador ndo esteja
corretamente posicionado no
suporte da Set Box, as definicdes

nao podem ser transferidas.

— A Set Box exibe uma
mensagem de erro

“BC OK”.

— Caso as definicoes
tenham sido transferidas
com sucesso visualiza no
visor do computador

— Confirme a consulta com a tecla F2.
— Caso NAD pretenda efetuar as definicdes

avangadas, conclua as definices com a
tecla F3.

Com a tecla BACK conclui qualquer
definicdo atual. Volta ao menu principal

— De seguida verifique se o
computador estd corretamente
posicionado na Set Box.

“Categoria Bike Computer”.

— No visor do computador visualiza
“BC ONLINE”.

— Caso durante a

transferéncia dos dados
para o computador
tenha ocorrido um
problema, visualiza uma
mensagem de erro no
visor do computador.

Testar com a Set Box

Com a Set Box também pode testar diversas coisas.

— Suporte do cabo:

Pode verificar se o impulso do iman chega ao suporte

de guiador.
- Dispositivo de teste de pilhas:

Pode testar pilhas de 2032 e de 2450. LED verdes,
amarelos e vermelhos indicam-lhe o estado da pilha.

- Teste de radio:

Pode testar se a transmissao por radio da
velocidade ou frequéncia de pedalada funciona.

Para testar rode a Set Box para o lado
de trés:

3.1 Teste do suporte de cabo:

Rode o suporte de cabo para os pinos de contacto na Set Box
0O sensor deve situar-se no campo do sensor

O teste de sensor deve estar ligado (ver 3.3 Teste de radio)
Caso o LED acenda a verde, o sensor com o cabo estd OK.

P
{ 4
N

3.2 Teste de pilhas:

Pressione a pilha para o pino de contacto e contra o
contacto lateral

VERDE: A pilha esta OK
AMARELD: O estado da pilha estd NORMAL
VERMELHO: A pilha estd FRACA. Substitua a pilha

_ VERDE AMARELO VERMELHO.
(@] (@] O

3.3 Teste de radio:

Cologue o transmissor de comunicacdo por radio (transmissor de
velocidade ou transmissor de frequéncia de pedalada) no campo

“SENSOR".

Cologue o computador no seu suporte.

Coloque o computador aprox. 15 cm a 20 cm a direita ao lado da Set Box.

Pressione a tecla “ON” para o teste de rédio.

aprox.
15 cm

A Set Box gera impulsos magnéticos, que sdo enviados ao
computador pelo transmissor. Caso no computador seja
exibida uma velocidade ou uma frequéncia de pedalada, a
transmissao por radio esta a funcionar.

Caso ndo seja exibida qualquer velocidade, isso pode dever-se
ao transmissor ou ao computador.

— Tenha em atencao se no inicio do teste de rédio no
transmissor pisca o LED durante alguns segundos.

— Caso este LED nao pisque no transmissor, substitua a
a pilha no transmissor.

— caso o LED ainda n&o pisque, pode partir do principio
que o transmissor tem defeito. Substitua o
transmissor.

— Repita o teste de radio

Caso n&o seja exibida qualquer velocidade/
frequéncia de pedalada, verifique também
a pilha no computador.

— Se necessario, substitua a pilha no computador.

— Repita o teste de radio.

— Caso nao seja exibida qualquer velocidade/
frequéncia de pedalada provavelmente o recetor
no computador tem defeito.

Atualizacdo de software da Set Box

Caso exista um novo software para a Set Box ou caso existam
novos modelos de computador que possam ser definidos na Set Box,
pode atualizar o software da Set Box.

Pode encontrar o software na pagina web da Sigma em:
www.ufsh.sigmasport.com

— Descarregue o sotware de atualizagdo para o seu computador
— Inicie a atualizacdo do software no seu PC

Na Set Box aceda a 0 menu “Atualizacdoe” em:

— Confirme a selecdo com a tecla F2

A Set Box exibe no visor:

— O software de atualizagao é agora
transferido pelo PC para a Set Box

czf 1]

Prvni uvedeni do provozu

Otevrete prihradku pro baterii.
Pripojte baterii.

Zapnéte Set Box pomoci

zeleného tlacitka.

Co vidite:

1.1 Nastaveni jazyka:
— Vyberte svij jazyk pomoci

tlacitek (4) / (V)

— Potvrdte vybér tlacitkem F3.

1.3 Nastavte datum:
— Zadejte datum pomoci Eislic.
— Tlacitkem F3 se pokracuje,

tlacitkem F1 se vraci zpét.

1.5 Nastavte €as:

Zadejte hodiny a minuty pomoci
tlacitek.

Potvrdte vybér tlacitkem F3.

1.7 Stanovte format teploty
°C neho °F:
— Vyberte pomoci tlagitek (a) / (V)

1.9 Stanovte jednotku pro télesnou
wjsku cm neho stopy/palce:
— Vyberte pomoci tlagitek (a) / (V)

— Potvrdte vybér tlacitkem F3.

— Potvrdte vybér tlacitkem F3.

1.11 Stanovte format spotieby
v litrech neho galonech:
— Vyberte pomaci tlagitek (&) / (V)

— Potvrdte vybér tlacitkem F3.

1.13 Nyni se zobrazi dotaz, zda
mate nastaveni dokoncena.

— Potvrdte tlacitkem F3.

— Prejdéte zpét tlacitkem F1.

Nejprve provedte zakladni nastaveni (Start Settings).
Tlacitkem F3 prejdéte ke Start Settings.

Poturdte ujbér tlacitkem F2.
Set Box nyni prejde do reZimu nastaveni k nastavenim START.

Set Box je nyni pripraveny k provozu. Tato nastaveni provedete pouze jednou pFi prunim uvedeni Set Boxu do provozu.

1.2 Nyni stanovte format data:

Bud dd.mm.rrrr, nebo dd/mm/rrrr.
Vyberte pomoci tlagitek (4) / (¥)
Patvrdte vybér tlacitkem F3
Prejdéte zpét tlacitkem F1

1.4 Nyni stanovte format éasu:
— 24h nebo 12h s AM/PM
— Vyberte pomoci tlagitek (&) / (Y)

— Potvrdte vybér tlacitkem F3.

1.6 Nyni stanovte format rychlosti
km/h nebo mi/h:

Viyberte pomoci tlagitek (&) / (V)
Potvrdte vybér tlacitkem F3.

1.8 Stanovte format hmotnosti

kg nebo libry:
Viyberte pomoci tlagitek (&) / (¥)

Potvrdte vybér tlacitkem F3.

1.10 Stanovte format wjsky v
metrech nebo stopach:

— Vyberte pomoci tlagitek (&) / (¥)
— Potvrdte vybér tlacitkem F3.

1.12 Nastavte aktualni ujsku:
— Zadani provedte pomoci tlacitek.
— Potvrdte vybér tlacitkem F3.

Mate-li dokencena zakladni

nastaveni, poufiji se tato
nastaveni pro nastaveni riiznjch
modelii computeri.

n 2.1 Na displeji Set Boxu se
zobrazuje kategorie Bike Computer.

Nastaveni Cyklacamputeru — Potvrdte vybér tlacitkem F2.

pamaci Set Boxu — Set Box nyni vyhledava computer.

— Probihd automatické rozpoznavani.

O — PFi rozpoznani computeru se

na displeji zobrazi jeho model.

— Zapnéte Set Box pomoci
zeleného tlacitka.
— Nasadte computer, ktery se

2.2 Probéhne dotaz, zda se maji
nacist nastavené hodnoty z
computeru ANO nebo NE:

— Vybér provedte tlacitkem F1
nebo F3.

2.3a Rozmeér pneumatik ze seznamu:
— Vyberte pomoci tlagitek (&) / (W) rozmar
pneumatiky ze seznamu:

- 16"/18"/20"/ 22"/ 24"/ 26"/
27/ 27.5"/ 28"/ 29"/ 700C / Manual
— Potvrdte vybér tlacitkem F3.

ma nastavit, do prislusného
drzaku na Fiditkach.

— Potom zkontrolujte, zda je
computer spravné usazeny
v drzéku Set Boxu.

— Na displeji computeru vidite
»BC ONLINE,

2.3 Nastavte rozmér kola:

— Nastaveni provedte
prostrednictvim integrovaného
seznamu pneumatik, nebo rucné
prostiednictvim zadani obvodu

kola

2.3b Rucni nastaveni obvodu kola

~ Vyberte tlacitky (&) / (Y) moznost Manual.
— Potvrdte tlacitkem F3.

— Ruéni nastaveni obvodu kola provedete

— Vyberte pomoci tlagitek (4) / (V)

pomoaci tlacitek.
— Pokracujte s dalSimi nastavenimi, kterd
se zobrazuji na displeji.

2.4 U nékterych model( mizete
nastavit servisni interval:
Viyberte pomoci tlagitek (&) / (Y)
Potvrdte vybér tlacitkem F3.
Nastavte servisni interval v km.
Zadani provedte pomoaci tlacitek.

2.5 U modelt 14.16, 16.16 a 23.16
muZete kromé normalnich nastaveni
vyvolat také rozsifend nastaveni:

Potvrdte dotaz tlacitkem F2.

Pokud rozsitend nastaveni NECHCETE

provadét, ukoncete nastavovani
tlacitkem F3.

2.6 Jsou-li vSechna nastaveni dokoncena,
probéhne dotaz, zda se Udaje maji prenést

do computeru:

Potvrdte prenos tlacitkem F3.

Tlagitkem F1 nastaveni dokongite.

Pokud chcete mit dalsi identicky model

se stejnymi nastavenimi, mdZete Udaje
znovu prengést tlacitkem F3 do computeru.

Tlacitkem BACK ukongite jakékoli aktualni
nastaveni. Piejdete zpét do hlavniho menu
»Kategorie Bike Computer®.

2.7 Pokud computer neni spravné
usazen v drzaku Set Boxu,
nastaveni nemdZete prenaset.

— Set Box potom zobrazuje

chybové hlaseni.

— Pokud se nastaveni
Uspésné prenesla, vidite
na displeji computeru

— Potom zkontrolujte, zda je
computer spravné usazeny v drzaku

Set Boxu.
— Na displeji computeru vidite
»BC ONLINE“.

— Pokud se pri pfenosu
Udajd do computeru
vyskytl problém, uvidite
na displeji computeru
chybové hlaseni.

Testovani pomoci Set Boxu

Pomoci Set Boxu mlZete také testovat rdzné véci.

- Drzak kabelu:
MuZete zkontrolovat, zda impulzy magnetu prichazeji az do
drzaku na Fiditkach.

- Test baterie:
MUZete testovat baterie 2032 a 2450. Zeleng, Zlutd a
cervend LED kontrolka udava stav baterie.

— Test radiového pienosu:
MuiZete testovat, zda funguje radiovy prrenos rychlosti

K provedeni testu otocte Set Box na zadni stranu:

3.1 Test drzaku kabelu:

— Pritisknéte drzak kabelu na kontaktni koliky na Set Boxu.
— Snima¢ musi priléhat ke snimacimu poli.
Musi byt zapnuty test snimace (viz 3.3 Radiovy test).

— Sviti-li zelend LED kontrolka, je snimac s kabelem v poradku.

nebo frekvence Slapani.

3.2 Test haterie:

Pritisknéte baterii na kontaktni kolik a proti boénimu kontaktu.

ZELENA:

Baterie je V PORADKU.

ILUTA:  Stav baterie je NORMALNI.
CERVENA: Baterie je SLABA. Vyméite baterii.

_ ZELENA ILUTA_ CERVENA _
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3.3 Radiouy test:

Prilozte rédiovy vysilat (vysilag rychlosti nebo vysila¢ frekvence Slapani)
na pole ,SENSOR".

Nasadte computer do drzaku.

Polozte computer cca 15 az 20 cm naprave vedle Set Boxu.

Stisknéte tlaéitko ,,0N* pro radiovy test.

cca.
15 cm

Set Box vytvari magnetické impulzy, které vysilac posila ke
computeru. Pokud se na computeru zobrazi rychlost nebo

frekvence Slapdni, radiovy prrenos funguje.

Pokud se rychlost nezobrazi, mize to byt kvili vysilaci nebo

computeru.

— Sledujte, zda pri zahajeni radiového testu po nékolik sekund

blika LED na vysilaci.

— Pokud LED na vysilaci neblika, vymérite baterii ve vysilati.
— Pokud LED stéle neblikd, da se pFedpokladat, Ze je vadny

vysilag. Vyménte vysilac.

— Opakujte radiovy test.

Pokud se nezabrazi rychlost / frekvence Slapant,
zkontrolujte také baterii v computeru.

— Je-li tFeba, vymérite baterii v computeru.

— Opakujte radiovy test.

— Pokud se nezobrazi rychlost / frekvence Slapani,
pravdépodobné je vadny pFijimac v computeru.

Aktualizace softwaru Set Boxu

Pokud existuje novy software pro Set Box, nebo pokud existuji nové modely
computer(, které je mozZné nastavovat na Set Boxu, mlZete aktualizovat
software Set Boxu.

Software najdete na webové strance spolecnosti Sigma na adrese:
www.ufsh.sigmasport.com

— Stahnéte si aktualizaci softwaru do svého pocitace.
— Spustte aktualizaci softwaru na pocitaci.

Na Set Boxu vyvolejte menu ,,Update®:

— Potvrdte vybér tlacitkem F2.

Set Box zobrazi na displeji:

— Aktualizace softwaru se nyni prenasi

z pocitace do Set Boxu.

Prvi zagon

Odprite predalcek za baterije.
Prikljucite baterijo.

Set Box je zdaj pripravljen za delovanje.

Set Box vklopite
z zeleno tipko.

Prikaie se:

1.1 Nastavite jezik:

~ S tipkama (&) / (Wizberite jezik.

— Izbor potrdite s tipko F3.

Najprej opravite osnovne nastavitve (Start Settings).
S tipko F3 se pomaknete nazaj na Start Settings.

Izbor potrdite s tipko F2.
Set Box se zdaj pomakne v nastavitueni nacin za START nastavitve.

Te nastavitve opravite le enkrat ob prvem zagonu Set Box-a.

1.3 Nastavite datum:
— S pomogjo Steviléne tipkovnice
vnesite datum.

— S F3 se pomaknete naprej,

s F1 se pomaknete nazaj.

1.5 Nastavite ure:
Ure in minute vnesete
s pomocjo tipkovnice.
Izbor potrdite

s tipko F3.

1.7 Definirajte nacin prikaza
temperature v °C ali °F:

— Izbor s tipkama (&) / (¥)

1.9 Definirajte enoto mere za
telesno visino v cm ali
ceuljih/palcih:

— Izbor potrdite s tipko F3.

— Izbor s tipkama (&) / (V)

— Izbor potrdite s tipko F3.

1.11 Definirajte nacin prikaza
porabe v litrih ali galonih:

— Izbor s tipkama () / (V)

— Izbor potrdite s tipko F3.

1.13 Zdaj se prikaZe uprasanje,
ali ste kon&ali z nastavitvami.
— Potrdite s tipko F3.
— Nazaj s tipko F1.

1.2 Zdaj izberite obliko
datuma:

— Bodisi DD.MM.LLLL ali
DD/MM/LLLL.

— Izbor s tipkama () / (V)
— Izbor potrdite s tipko F3.

— Nazaj se pomaknete s tipko F1.

1.4 Zdaj izberite obliko
prikaza ure:
— 24H ali 12H z AM/PM

— Izbor s tipkama (&) / (V)

— Izbor potrdite s tipko F3.

1.6 Zdaj definirajte nacin prikaza
hitrosti KMH ali MPH:

Izbor s tipkama (&) / (V)
Izbor potrdite s tipko F3.

1.8 Definirajte nacin prikaza
teze v KG ali LB:

— Izbor s tipkama () / (V)

1.10 Definirajte nacin prikaza
visine v M ali FT:
— Izhor s tipkama () / (V)

— Izbor potrdite s tipko F3.

— Izbor potrdite s tipko F3.

1.12 Nastavite trenutne visino:
— Vrednosti vnesete s pomocjo
tipkovnice

— Izbor potrdite s tipko F3.

Ko zaklju€ite zacetne nastavitve

(Start Settings), se te nastavitve
uporabhijo za nastavitve razliénih

modelov racunalnikov

2.1 Na zaslonu Set Box-a se
prikaZe kategorija Bike Computer.

2. Nastavitev kolesarskega ~ lzbor potrdite s tipko F2.
racunalnika s Set Box-om ~ Set Box zdaj isge raunalnik.

— Set Box vklopite z zeleno tipko.
— Racunalnik, ki ga Zelite nastaviti,
vstavite v ustrezno drzalo na

krmilu.

— Preverite, ali je racunalnik
pravilno vstavlien v drzalo
Set Box-a.

— Na zaslonu racunalnika
se prikaZe ,,BC ONLINE“.

Tece avtomatski nacin zaznave.

Ko je racéunalnik zaznan, se na
zaslonu prikaze model.

2.2 2.2 Sledi vprasanje, ali naj
se nastavliene vrednosti odGitajo
iz racunalnika — DA ali NE:

Izbor opravite s pomocjo tipk
F1 ali F3.

2.3a Velikost pnevmatike s seznama:
— S tipkama (a) /(¥) izberite velikost
pnevmatike s seznama

- 16"/18"/20"/ 22"/ 24"/ 26"/
27"/27.5"/28"/ 29"/ 700C / roéno
— Izbor potrdite s tipko F3.

2.3 Nastavite velikost kolesa:

To storite bodisi s pomocjo
vkljuéenega seznama pnevmatik
ali ro€no z vnosom obsega kolesa.

2.3h Rocna nastavitev obsega kolesa:
— S tipkama (a) / (Y) izberite Manual (roéno)
— Potrdite s tipko F3.

— Rocno nastavitev obsega kolesa opravite

— Izhor s tipkama () / (V)

s pomagjo tipkovnice.
— Sledite nadaljnjim nastavitvam, ki se
prikazujejo na zaslonu.

2.4 Pri nekaterih modelih lahko
nastavite interval za servis kolesa
(Bike Service):

Izbor s tipkama (&) / (V)

Izbor potrdite s tipko F3.
Nastavite interval za servis v KM.
Vrednosti vnesete s pomocjo
tipkovnice.

2.5 Pri modelih 14.16, 16.16 in 23.16
lahko dodatno k obiGajnim nastavitvam
priklicete tudi dodatne nastavitue:

— Izbor potrdite s tipko F2.
— Ce dodatnih nastavitev NE Zelite
nastaviti, nastavitve zakljucite s

tipko F3.

2.6 Ko ste opravili vse nastavitve,
se vam zastavi vprasanje, ce Zelite podatke
prenesti na racunalnik:

2.7 Ce ragunalnik ni pravilno
vstavljen v drzalo Set Box-a,
prenos nastavitev ni mozen.

Izbor potrdite s tipko F3.

S tipko F1 zakljuGite nastavitev.

Ce Zelite dodaten isti model opremiti

z enakimi nastavitvami, lahko s tipko F3
podatke Se enkrat prenesete na racunalnik.

— Set Box prikazuje sporocilo o
napaki.

— Ce so se nastavitve
pravilno prenesle, vidite
na zaslonu racunalnika

prikaz ,BC OK“.

S tipko BACK zakljucite vsako trenutno
nastavitev. Pomaknete se nazaj v glauni
meni ,,Kategorija Bike Computer®.

— Preverite, ali je racunalnik pravilno
vstavljen v drzalo Set Box-a.
— Na zaslonu racunalnika

se pojavi ,BC ONLINE*.

napaki.

— Ce je pri prenosu
podatkov na ragunalnik
prislo do teZave, se na
zaslonu racunalnika
prikaZe sporoGilo o

Testiranje s Set Box-om

Za testiranje obrnite Set Box na hrbtno stran:

3.1 Test driala za kabel:

Drzalo za kabel pritisnite na kontaktne zatice na Set Box-u.
Senzor mora leZati na senzorskem polju.

S Set Box-om lahko tudi testirate razne stvari.

brezzitnega prenosa).

Test senzorja mora biti vkloplien (glejte tocko 3.3 Test

— Ce LED lucka sveti zeleno, je senzor s kablom v redu.

- Drialo kabla: )
Preverite lahko, ali impulz magneta sega do drZala na krmilu.
— Testiranje baterij: on W
Testirate lahko baterije tipa 2032 in 2450. Zelena, rumena
in rdeca LED lucka prikazujejo stanje baterije.
- Test breziicnega prenosa: ~
Testirate lahko, ali brezzicni prenos hitrosti ali kadence deluje. ‘Q'
J

3.2 Test haterij:
Baterijo pritisnite na kontaktni zati¢ in v smeri stranskega kontakta.

ZELEND:  Baterija je v redu.

RUMEND: Status baterije je NORMALEN.

RDEGA:  Baterija je SIBKA. Zamenjajte baterijo.

__ ZELEND RUMEND RDEER __
{ d 1 d [
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3.3 Test brezzicnega prenosa:

Oddajnik (oddajnik hitrosti ali oddajnik kadence) poloZite na polje ,SENSOR".

Racunalnik vstavite v drZalo za racunalnik.

Set Box generira magnetne impulze, ki se od oddajnika
posiljajo racunalniku. Ce se na racunalniku prikazuje hitrost
ali kadenca, brezzZicni prenos deluje.

Ce se hitrost/kadenca ne prikazuje, preverite tudi
baterijo v racunalniku.

— Ce je potrebno, zamenjajte baterijo v ragunalniku.

Posodobitev programske opreme
Set Box-a

Na Set Box-u priklicite meni ,Update” (posodobitev):

— Izbor potrdite s tipko F2.

Racunalnik poloZite pribl. 15 ¢cm do 20 cm desne poleg Set Box-a.
Pritisnite tipko za vklop (,0N*) za test brezZicnega prenosa.

Ce se hitrost ne prikazuie, je lahko teZava v oddajniku ali — Ponovite test brezZicnega prenosa.

racunalniku.

— Ce se hitrost/kadenca ne prikazujeta, je verjetno

Ce je na voljo nova programska oprema za Set Box ali Ge so na volio novi

Na zaslonu Set Box-a se prikazuje:

pokvarjen sprejemnik v ragunalniku.

— Bodite pozorni, ali ob zaGetku testa brezZicnega prenosa

modeli racunalnika, ki se lahko nastavijo s Set Box-om, lahko posodobite
programsko opremo Set Box-a.

— Posodobitev programske

ON .
u pribl.

15 cm

na oddajniku utripa LED lucka za nekaj sekund.

— Ce ta LED Iucka na oddajniku ne utripa, zamenjajte baterijo
v oddajniku.

— Ce LED lugka &e vedno ne sveti, lahko predvidevate, da
je oddajnik pokvarjen. Zamenjajte oddajnik.

Panovite test brezzicnega prenosa.

Programsko opremo najdete na spletni strani Sigma na naslovu:
www.ufsh.sigmasport.com

— Posodobitev programske opreme naloZite na svoj osebni racunalnik.
— Zazenite posodobitev programske opreme na vasem osebnem racunalniku.

opreme se zdaj z vasega

osebnega racunalnika
prenasa na Set Box.
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